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7.7 Kotol so snimacom vonkajsej teploty

Ked je pripojeny snimac¢ vonkajej teploty, regulatorom (obr. 32 -
poz. 1), nastavite pomer medzi vonkajSou teplotou a max.
vykurovacou teplotou (teplota vykurovacia sa teda automaticky
upravuje vo vztahu kteplote vonkajSej). PoCas nastavovania
displej (obr. 32 — poz. 2) ukazuije Eislo krivky medzi 0 - 9.

Pre objasnenie: Vztah medzi vonkajSou teplotou a teplotou vykurovacou
je uvedena na nasledovnom grafe (obr. 33). Pri volbe vykurovacej krivky
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1 Fig. 32

treba zohladnit tepelno — izolaéné a akumulacné vlastnosti vykurovaného priestoru.

-

Napis na grafe:

Vonkaj$ia sonda

Vztah vstupnej vody UK k teplote
vonkajSej

Funkcia vonkajej teploty

a pouzitelnej vykurovacej teploty UK

SONDA ESTERNA
LEGGE DI CORREZIONE DELLA
TEMPERATURA DI MANDATA.
FUNZIONE DELLA TEMPERATURA ESTERNA
E DELLA POSIZIONE DELLA REGOLAZIONE UTENTE
TEMP. RISCALDAMENTO.

Posizione della regolazione utente
temp. riscaldamento.

™ (MAX 85°C - MIN 35°C) = ™ ‘
vyuzitelny teplotny rozsah kotla F Tolals]sl Is
MAX T,
Te = teplota vonkajsia ,_:f::/_.%_::—-—
= ___—-—-"___________l-——-——
Pozicia regulatora max. teploty " :‘ ‘ -
Te (°C)

vykurovania 0 - 9. .

Te = Temperatura esterna.

o

TM-MAX/MIN = Range temp. mandata selezionato.

Fig. 33

J

8. TECHNICKA CHARAKTERISTIKA

X3

*

Graficky displej LCD

Rozmery (mm) : 128 x 82 x 31

Rozsah regulécie na redukovane;j teplote , € “: + 5°C az + 25°C
Rozsah regulacie v komfort , ¥t : + 5°C az + 30°C

Teplota aktivacie protimrazovej poistky : + 5°C

Obsluzny &as zabudovanej zaloznej batérie: 24 hodin

RozliSenie pri ¢as. programovani : 30 mintt

Maximalny poCet zapalov a zhasnuti za defi: 48

Pocet Standardnych programov: 1
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7.6 Korekcia zobrazovanej izbovej teploty na CAR

napatim.
- Prepnite hl. prepina¢ do polohy OFF
- Oddelte prednu ¢ast CAR od zadnej Casti, ktora je
pripevnena na stene.
- Stlacte tlacitko “1” (u novSich verzii CAR je
umiestnené zboku), cely displej zhasne. Po uvolneni sa
rozsvietia vSetky symboly si¢asne.

zﬁi}: Iﬁﬂﬂ*w o _ Qilax siteo 2 ([ CFE |
@ @s@ ’I:I @ Stiacte tlacitko *2 ()a

% drzte.

- Na displeji sa rozsvieti napis
“‘Son” a “0,0” (stupne, desatiny) a

5 tlacitko “2" moZte uvolnit.

Ly Pristroj je pripraveny na vykonanie
A korekcie zobrazovanej hodnoty
.o teploty.

Korekciu musime urobit do 5 sekind
od zobrazenia “0,0”, ak to nestihnete
operacia sa automaticky zrusi.

P+. 2
N - Stla¢anim tlacitka P+ (A)
& @ robime korekciu do plusu.
@ @@ == E ) - Stiacanim Htacitka P- (o)

robime korekciu do minusu.

P- - Po ukonéeni korekcie pristroj do 5
sekund prejde do normalneho reZzimu.
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Pocas nastavovania musi byt CAR pripojeny ku kotlu a pod
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Pouzivanie navodu

Néavod je rozdeleny na tri hlavné Casti:

1, je uréena k montazi, popisané su montazne kroky a napojenie dialkového ovladania
ku kotlu;

2, sU popisané personalizované fazy funkcie programu;

3, s popisané vSetky operacie pre zndzornenie a kontrolu funkcie zariadenia.

Uvod

Dialkové ovladanic COMANDO AMICO REMOTO (dalej len CAR) sa projektovalo pre
garantovanie teplotnych podmienok idealnych v kazdom okamihu dfia a noci a pre kazdy
jednotlivy defi v tyzdni. Tato instalacia si vyzaduje len niekofko minut. V skutognosti ide
o0 napojenie dvoch kablov na kotol, cez ktoré sa vysielaju a prijimaju signaly riadenia
aprijima sa napéjanie. Po skonCeni indtalacie je zariadenie hotové pre vykonavanie
svojej funkcie vdaka svojmu vo vnutri inStalovanému programu a na zaklade vlastnych
poZiadaviek mbZe uzivatel modifikovat zakladny program.

Programovanie dialkového ovladania je jednoduché a na displeji je moZné konStantne
kontrolovat vSetky nastavené hodnoty.

VSeobecné poznamky
Tato prirucka je uréena pre instalaciu a uzivatefa dialkového ovladania.

- Citat pozorne technické upozornenia v tomto dokumente, nakolko sluzia pre diafkové
ovladanie v zmysle projektu na montaz, inStalaciu, programovanie ako aj regulaciu
a pouzitie;

- montaz zariadenia sa musi robit podfa platnych noriem

- po odbaleni je potrebné presvedCit sa, &i je systém dialkového ovladania kompletny
a v pripade pochybnosti skontaktovat sa s predajcom,;

- dialkové ovladanie je urené na pouzitie, pre ktoré je jednoznacne urCené. Iné
pouzitie je nevhodné a nebezpetné;

- vyrobok je vyrobeny podia platnych bezpecnostnych noriem, aby jeho pouzivanie
nespdsobilo Skodu na zdravi a majetku;

- nepripojovat ku kotlu ked je pod napatim;

- nepouzivat zariadenie pod vplyvom zdrojov tepla a priameho slne¢ného Ziarenia;

- vyrobca nenesie zodpovednost' v pripade:
a, nevhodnej instalacie
b, portch funkcie kotla, na ktorého ovladanie sa aplikuje
¢, zésahov a neodbornej manipulacie
d, nebratia do Gvahy pokyny navodu — Ciastoéne ¢i celkom
€, mimoriadnych okolnosti atd.



IMMERGAS, s.r.o.
1. INSTALACIA

Poznamky k instalacii

InStalaciu tohto zariadenia s kablami a pripojeniami na kotol mdze robit len odborny pracovnik.
Spravnost zapojenia by mal skontrolovat pracovnik firmy Immergas alebo povereného
zmluvného servisu. Tato sluZzba je platend, pokial nie je su¢astou uvadzania kotla do
prevadzky.

Pozor: Pri overeni spravnosti zapojenia kotla je treba skontrolovat aj zapojenie kablov
dialkového ovladania.

1.1 Instalacia CAR

1) SkrutkovaCom oddelit (podia obr. 1) kryt
od telesa regulatora a nainstalovat ho tak
aby bol vzdialeny od priamych zdrojov
tepla , aby mohol vhodne merat teplotu
prostredia.

obr. 2 - spravne obr. 3 - nespravne

2) Nainstalovat' regulator podla otvorov priamo na stenu (obr. 4) alebo na krabicu (obr. 5)
pomocou prisludnych skrutiek.
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7.4 Vylucenie teplotnej sondy vnitorného prostredia

Ak v prostredi nechceme regulovat vnutornu teplotu (napr.
pivnice, garaz), je mozné teplotnd sondu vypnut.
1, FixaCna zapadka sa uvolni (obr. 30 — poz. 2,3) a od telesa
odelime predny panel ‘JJW
2, Stlacte a drzte mikrotlaidlo (obr. 31 — poz. 1) - displej Uplne - 130
zhasne
3, Sucasne stlacte a drzte tlacidlo (obr. 31 — poz. 2) na Celnej
strane ovladacieho panelu - na displeji sa objavia vSetky symboly
4, Uvolnite tlagidlo (obr. 31 - poz. 1) - na displeji sa objavi ,CNF*
5, Uvonite tlacidlo (obr. 31 — poz. 2) na ovladacom paneli
6, Stlacte tlacidlo ,RESET* (obr. 26 — poz.3) a vnutorni sonda
teploty je vylic¢ena z funkcie, na paneli sa objavi ,TDI* na dobu
20 sekund.
Poznamka: V tomto reZime funkcia protimrazovej poistky nie je aktivna.

741 Nastavenie OFF permanentného vykurovania

®,

% Po overeni, Ze kotol nie je v chode sa ¢asovo-teplotny ( Fig-31 )
prepina¢ da do polohy , .
% Stlacte tlacidlo ~_-_~| a presvecte sa, Ze symbol , & * je na displeji zhasnuty.

7.5 Regulacia typu ON/OFF

Dialkové ovladanie méze fungovat sposobom ON / OFF alebo modulaéne. Zariadenie
vychadza zfirmy Immergas nastavené na modulaény spdsob regulacie teploty, v pripade
potreby sa upravuje v zmysle predchadzajlcej Easti 7.4 podla bodov 1 aZ 5, potom postupujte
takto :

< Stladte tladidlo X/ pre volbu ON / OFF a na displeji sa objavi ,ton“ na dobu 20 s
alebo pre volbu modulaéného systému cely postup opakujte a pri stlaeni tlacidla
Copy sa na displeji objavi ,trc* na dobu 20 s.

Poznamka: Ak je CAR pripojené k zénovej centrale DIM, podmienkou spravnej funkcie je
requldcia tyou ON/OFF.
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Poznamka: V pripade inej poruchovej funkcie sa treba obrétit na autorizovany servis kotlov Immergas.

6.3 Uplné prestavenie (Reset)

Anomalie vo funkénosti, zasahy ainé technické dovody moézu
viest k ,UpInému prestaveniu® dialkového ovladania.

Za tymto Ucelom stadi Spicatym nastrojom stlacit tladidlo ,R*
(obr. 27 - poz. 1).

Poznamka: Touto operaciou sa rusia pripadné nastavené osobné
programy a ostava len program Standardne - nastaveny vo vyrobe.

7. DODATKOVE FUNKCIE

7.1 Do¢asna zmena nastavenej teploty

PrepinaCom (obr. 27 — poz. 2) na ,Auto” prostrednictvom tlacidiel + a — je mozné modifikovat

Fig. 27
A

doCasne teplotu v danom cykle (obr. 27). Nova hodnota teploty sa udrzuje do nasleduijlcej

automtickej zmeny teploty.
7.2 Zobrazenie teploty

Stlacte tlacidlo (obr. 28 — poz. 1) pre zobrazenie (na 5 sekind)
nasleduijucich teplot:

1, Teplota privodu UK — pri znatke
2, Nastavena teplota prostredia
Na displeji sa rozsvieti symbol , () “ : Teplota znazomena sa
tyka aktivneho cyklu (komfort , ¥t “ alebo redukovany , € “.
3, VonkajSia teplota
Na displeji sa objavi symbol , (") § *

Fig. 28

Poznamka: Tato teplota sa znazorni, len ak je pripojena sonda vonkajsej teploty na kotol, ale ak nie je,

znazornia sa 4 horizontalne linky (=----)

7.3 Znazornenie nastavenych dennych programov
Prepinacom ,AUTO" (obr. 29 - poz. 1) sa stlaci tlacidio OK (obr.
29 - poz. 2). Znazornia sa programy, ktoré su nastavené na

niekolko dni a indikator , ¥ , (obr. 29 — poz. 3) blika a ukazuje
den v tyZdni, ktorého sa program tyka.

-12-

3) Pri montazi elektrického napojenia (obr. 6)
nepracovat ked je kotol pod prudom. Treba
reSpektovat polaritu a pracovat podla navodu
na napojenie kotla.

Napojenie na kotol sa robi pomocou dvoch
vodiCov (obr. 7) s prierezom 0,5 mm2 -1,5
mm2 a s maximalnou dizkou 50 metrov.

4) Zafixovat teleso riadiacej ¢asti na podlozku
a zatlacit.

IMMERGAS, s.r.o.

4 P

Controlle
Remoln (=
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Fig. 6

POPIS OVLADACICH PRVKOV

(D Funkcia vypnutie / protimrazova ochrana Auto Funkcia automaticka
“u Funkcia produkcia TUV \“"7 Funkcia ruéna
“]][[ u Funkcia tepla voda a karenie Prog Modifikovanie programov
‘:4__;) Pohyb prvkov hore a dole na displeji ﬂ ‘33:(' Modifikéacia teploty komfort
I ;, 1 Potvrdenie modifikécii g@ Modifikécia teploty v redukovanom rezime
Resst Reset kotla v pripade poruchy (E01 — E02) Zmena hodiny a dia
oo | Kopia programu denného, aktualneho I Znazornenie teploty
3% Prechod z rezimu komfort na redukovany a naopak
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2. NASTAVENIE FUNKCIE OVLADANIA NA DIALKU

Nastavenie diafkového ovladania sa deli na dva oddelené reZimy, ktoré su na sebe nezavislé.
1) regulacia teploty a funkcie kotla

2) naprogramovanie teploty vykurovaného prostredia

Pred nastavovanim sa treba uistit, ¢i je prepinaCpina¢ kotla v polohe ON alebo v polohe na
dialku.

3. REGULACIA REZIMU A TEPLOTY KOTLA _ i

3.1 Funkcia v polohe vypnuté 0 (protimrazova ochrana)
-obr.9
s prepinacom v polohe ,0" CAR riadi zapalenie kotla
len ak teplota prostredia klesne pod + 5 °C
a zarucuje tak ochranu zariadenia pred zamrznutim.

Poznamka: Na displeji (obr. 9, poz. 2) sa objavi ndpis OFF. Fig. 9

3.2 Funkcia v polohe leto (obr. 10)
< prepinac v polohe TUV (poz. 1) na dialkovom 8
ovladani je zabezpedeny len ohrev TUV. Kurenie je || ’

vypnuté.

3.3 Regulacia teploty teplej uzitkovej vody - TUV
+ teplota vody sa reguluje potenciometrom (obr. 10,
poz. 2) a displej (obr. 10, poz. 3) ukazuje nastavenu

hodnotu pri regulacii.

3.4 Funkcia v polohe zima (obr. 11)
+«+ prepina¢ v polohe TUV + UK (obr. 11, poz. 1) na r
dialkovom ovladani je aktivovany ohrev teplej

zitkovej vody aj kurenie.

3.5 Regulacia teploty vody v systéme UK
+«+ potenciometrom (obr. 11, poz. 2) sa nastavi teplota
TUV a potenciometrom (obr. 11, poz. 3) sa nastavi
max. teplota vody v UK a na displeji (obr. 11, poz. 4)

sa ukazuju nastavované hodnoty.

Poznamka: Nizka nastavena teplota ohrievacej vody — pod 60 °C Fig. 11
mbéZe viest ktomu, Ze sa nedosiahne poZadovana teplota ’
prostredia. Ak je pripojena sonda vonkajsej teploty — vid' kapitolu 7.6.
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6. DIAGNOSTIKA PORUCH
6.1 Diagnostika
CAR - dialkové ovladanie nepretrzite riadi ¢innost kotla a signalizuje pripadné anomalie, ktoré
zobrazuje prislu$nym Cislom na displeji.

Chyby pri ovladani na dialku

Kaéd poruchy Popis poruchy

CON Zobrazuije, Ze pripojené dialkové ovladanie sa pripaja na kotol
EG4 Prepina¢ 1 nie je v spravnej polohe

EGS Prepina€ 11 nie je v spravnej polohe

E66 Porucha sondy vonkajse;j teploty

Zoznam kddov chyb a portich

EO1H Zapalovanie je zablokované

EO2H Bola prekroena maximalna teplota

EO03 Problém s odvodom spalin (len kominové verzie)
E05 Porucha NTC senzoru UK

E06 Porucha NTC senzoru TUV

EO7 Porucha kominového ventilatora

E10 Nedostatok vody v okruhu UK

E11 Porucha presostatu vzduchu

E14 Porucha ionizacnej a zapalovacej jednotky

E31 Dialkové ovladanie nie je kompaktibilné

H = chyby odblokovatelné tlacidlom reset

Poznamka: Eventudlne ¢isla kddov chyb, neuvedené v predchadzajlcej tabulke by mohli zavisiet na
type kotla, na ktory je dialkové ovladenie zapojené. Treba prestudovat navod ku kotlu. V pripade chyb,
ktoré sa nedaju odblokovat resetovanim, je treba sa obratit na autorizovany servis kotlov Immergas.

6.2 Odblokovanie kotla - RESET . \
V pripade resetovatelnej chyby (EO1 alebo E02) s na displeji
symboly (obr. 26 — poz.1) a symbol (obr. 26 — poz. 2), ¢o ukazuje
na tladidlo RESET (obr. 26 — poz. 3). Sucasne displej (obr. 26 —
poz.4) ukaze prislusny kéd poruchy. Pre obnovenie normalnej
funkcie staci stlagit RESET (obr. 26 — poz. 3).

Poznamka: Stlatenim RESET je moZno pracovat maximélne do 5
pokusov nasledného odblokovania. Pri dalSom RESET sa uZ znacka
neukaze. Je treba zasiahnut na kotli odblokovanim, aby sa nabehlo na
normalnu funkciu.
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Podla tohto vzoru mozno kopirovat / nastavovat programy pre
ostatné dni v tyzdni:
1, stlacit ,COPY*“ (obr. 24 - poz. 1)

2, pomocou + alebo - nastavit ded v tyzdni, pre ktory sa ma
program okopirovat (obr. 24)

3, stlacit ,OK* (obr. 24 — poz. 2) pre potvrdenie kdpie.

¢ ak treba operacia sa opakuje (od 1 do 3) pre vSetky dni
Ziadaného tyzdia.

¢+ na konci programovania sa prepina¢ (obr. 25 — poz. 1)
dé na ,Auto" na automaticky systém

+«» v pripade tazkosti je mozné stlacit ,R" (obr. 25 - poz. 2)
pre prechod k programu Standard, ktory bol nastaveny
vo vyrobnom zavode.

Fig. 25

Poznamka: VSetky programy nastavené podla Zelania sa udrzuju v paméti aj v pripade vypnutia pradu.
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4. PROGRAMOVANIE A REGULACIA TEPLOTY PROSTREDIA - MANUALNE

Dialkové ovladanie pracuje aj na manualnom principe
a pouzivatel si z asu na ¢as nastavi teplotu prostredia.

Poznamka: Programovanie a regulécia teploty prostredia je
mozZna len s prepinacom v polohe podla obr. 12 — poz. 1 alebo podia
obr. 12— poz. 2.

4.1 Funkcia manualne (obr. 13)

V pripade poZiadavky na manuélne nastavenie teploty prostredia

treba:

oto€it prepina¢ na symbol ruka (obr. 13, poz. 1)

stldéat + alebo - , pokial sa na displeji neukaze

pozadovana hodnota (obr. 13, poz. 2)

< pri manualnom riadeni, j¢ mozno volit teplotu vo
vykurovanom priestore vrozsahu od +5°C do +30°C,
ktora zostdva konStantna aZ do novej regulacie alebo
podla nového systému nastavenia.

7 7
L XR X4

Fig. 12

Fig. 13

5. PROGRAMOVANIE A REGULACIA TEPLOTY PROSTREDIA - AUTOMATICKY

Pri tomto systéme je teplota prostredia riadena automaticky. PrisluSna teplota prostredia je
udrZiavana na dvoch nezavislych hladinach - komfort ¥t ana redukovanej €. V priebehu

tyzdia a dila sa teplota riadi automaticky.

Poznamka : Programovanie a regulécia teploty prostredia je moZné s prepinaom podfa obr.

12 — na znacke 1 alebo 2.

5.1 Nastavenie hodiny a dia

e prepina¢ sa otoCi podla obr. 14 — poz. 1 na &: Eislice
minut za¢nu blikat

o stladat tlaCidlo + alebo -, pokial sa neukaze
poZadovana hodnota minut (obr. 15)
stlacit OK pre potvrdenie (obr. 15— poz. 1)
Cislice hodin za¢nu blikat

o stidat tlacidlo + alebo -, pokial sa neukaze
poZzadovana hodnota hodiny (obr. 16)

o stlacit OK pre potvrdenie (obr. 17 - poz. 2)
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e symbol diia (obr. 17 — poz. 1) zaéne blikat
o stlacat tlacidlo + alebo -, pokial sa neoznaCi pozadovany defi (obr. 17)
o stlacit OK pre potvrdenie (obr. 17 - poz. 2).

Poznamka:

Pri kazdom stlaceni + alebo — sa Cisla menia o jednotku, pri podrZani stlatenia cca sekundu
Cisla zacinaju skékat rychlo.

Nastavenie hodin a bezného diia sa v pripade vypadku pradu udrzi 24 hodin vdaka vnutornej
vyrovnavacej batérii, ktora je vovnutri.

1 Fig. 15 N 2 Fig. 17
Fig. 16

5.2 Funkcia automaticka s vopred nastavenym programom

Dialkové ovladanie obsahuje Standardny program na riadenie teploty prostredia po¢as hodin
a dni v tyzdni.

Nastavenie tohto programu je uvedené v tabulke (obr. 19). Oto¢enim prepinacu (obr. 18, poz.
1) na ,Auto” zacne dialkové ovladanie pracovat podla tohto Standardného programu.

Tabulka - obr. 19

Dni Teplota 3t 20°C | Teplota € 17°C

Pondelok — Piatok | od 06% do 09% | od 09% do 17%

od 17% do 23% | od 23% do 06%

Sobota — Nedela | od 08%0 do 23% | od 23% do 08%

Poznamka:
V pripade potreby modifikécie teploty sa postupuje podla navodu

uvedeného v ¢asti 5.3 Fig. 18

5.3 Automatické riadenie s nastavenim vlastného programu
Ak Standardny program nezodpoveda vasim potrebam pokial ide o teplotu alebo Casy,
mozno ho nastavit podla osobného Zelania.

IMMERGAS, s.r.o.

5.3.1 Nastavenie teploty

e prepinad otocte na 3.t (obr. 20, poz. 1) 2
o displej (obr. 20, poz. 2) ukazuje nastavenu teplotu

komfort
o stlaCat tladidlo + alebo - , pokial sa neukaze

pozadovana hodnota hodiny (obr. 20)
e  otocte prepinacom na C (obr. 20, poz. 1)
o stidat tlacidlo + alebo - , pokial sa neukdze
poZadovana hodnota (obr. 20).
Na konci programovania prepina¢ dat do polohy ,Auto” (obr. 20,
poz. 1).

5.3.2  Nastavenie ¢asu zapnutia a vypnutia
Ak Standardny program nezodpoveda vasim potrebam pokial ide o ¢as zapnutia
alebo vypnutia, moZno ho nastavit podla osobného Zelania:

-

1, prepinac sa nastavi na ,prog” (obr. 21 — poz. 1)

2, stlagat tlaCidlo + alebo - , pokial sa blikanim neukaze
poZadovana hodnota (obr. 21 - poz. 2) dia vtyzdni na |
programovanie (obr. 21)

3, stlacit OK pre potvrdenie (obr. 22 — poz. 1), displej (obr. 22 — ' o2t
poz. 2) ukazuje hodinu ,00.00“ a ukazovadik ,a “ ukazuje na
hodinu ,0“ (obr. 22 - poz. 3)

4, stlacit tlacidlo + alebo — (kazdé stlaenie znamena zvySenie
alebo znizenie hodnoty o %2 hodiny) — ukazovalik ,a“ sa
presune na pozadovanu hodnotu. Prislusnd hodnota sa ukaZze aj
na displeji (obr. 22)

Poznamka: podla znaku , « “ sa ukaZe aj znak ,0" pri znizenej teplote
a znak ,C* pri funkcii teploty komfort.

5, stladit znak [k ] (obr. 23 - poz. 1) pre volbu v programe
na komfort X" alebo redukovana teplota ,{“ (obr. 23)

Fig. 22

Poznamka: operacie 4 a 5 sa opakuju az do skoncenia ziadaného
programovania

6, po nastaveni denného programu stlacte ,OK* (obr. 23 - poz. 2). O | a0




